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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Ordem Executiva n.° 12/2026

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.° 13/2025 (Regime
geral de organizagdo e estrutura organica dos servigos e entidades
publicos), o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Artigo 1.°

Delegacio de poderes

1. Sdo delegados no Secretario para os Transportes e Obras
Publicas, Tam Vai Man, todos os poderes necessarios para represen-
tar a Regido Administrativa Especial de Macau, na qualidade de
outorgante, na escritura publica do contrato de «Concessdo da
exploragdo do servigo publico de estacionamento dos parques de
estacionamento publico do Complexo Desportivo das Portas do
Cerco, do Centro Desportivo Mong-H4, do Edificio Mong Tak, do
Edificio Toi Fai, da Alameda da Harmonia e do Posto Fronteirigo
Qingmaoy, a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a Sunlight Gestdo de Propriedades e Facilidades, Lda.

2. O Secretario para os Transportes e Obras Publicas pode
subdelegar os poderes conferidos no niimero anterior.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua publica-
¢ao.

31 de Margo de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Ordem Executiva n.° 13/2026

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.° 13/2025 (Regime
geral de organizagdo e estrutura organica dos servicos ¢ entidades
publicos), o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:
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Artigo 1.°

Delegaciao de poderes

1. Sdo delegados no Secretario para os Transportes e Obras
Publicas, Tam Vai Man, todos os poderes necessarios para represen-
tar a Regido Administrativa Especial de Macau, na qualidade de
outorgante, na escritura publica do contrato de «Concessdo da
exploragdo do servigo publico de estacionamento dos parques de
estacionamento publico de Chun Su Mei, do Edificio Fai Tat, do
Edificio Cheng Chun, do Edificio Cheng Choi, do Edificio Cheng
Chong e do Centro de Ciéncia de Macauy, a celebrar entre a Regido
Administrativa Especial de Macau e a Companhia de Administragdo
de Propriedades Nam Ou, Lda..

2. O Secretario para os Transportes ¢ Obras Publicas pode
subdelegar os poderes conferidos no niimero anterior.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua publica-
¢ao.

31 de Margo de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.

Ordem Executiva n.° 14/2026

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.® 13/2025 (Regime
geral de organizagdo e estrutura organica dos servigos e entidades
publicos), o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Artigo 1.°

Delegaciao de poderes

1. Sdo delegados no Secretario para os Transportes e Obras
Publicas, Tam Vai Man, todos os poderes necessarios para assinar,
em representacdo do Governo da Regido Administrativa Especial de
Macau, o «Acordo de trabalho relativo a entrada e saida das
embarcagdes de recreio de Macau em Guangdong.

2. O Secretario para os Transportes e Obras Publicas pode
subdelegar os poderes conferidos no niimero anterior.



